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Pred uporabo izdelka natančno 
preberite navodila za uporabo in 
jih hranite za morebitno kasnejšo 
uporabo.

OPOZORILO
Za zmanjšanje nevarnosti ognja ali 
električnega udara:
1) enote ne izpostavljajte dežju ali 
vlagi in
2) na enoto ne postavljajte objektov, 
ki so napolnjeni s tekočinami, kot je 
npr. vaza.

Ta izdelek je bil testiran in je 
skladen z omejitvami pravilnika o 
elektromagnetni združljivosti za 
uporabo priključnih kablov, ki so 
krajši od 3 metrov.
Odpadna električna in elektronska 
oprema (velja za evropsko unijo in 
druge evropske države s sistemom 
ločevanja odpadkov) 

Če se na izdelku ali na njegovi embalaži 
nahaja ta simbol, pomeni, naj z izdelkom 
ne ravnamo enako kot z gospodinjskimi 
odpadki. Odložiti ga morate na 
ustreznem zbirnem mestu za električno 
in elektronsko opremo. S tem ko izdelek 
pravilno odvržete, pripomorete k 
preprečevanju potencialnih negativnih 
posledic za okolje in naše zdravje, ki bi 
ga povzročilo nepravilna odstranitev 
tega izdelka. Z recikliranjem materialov 
bomo ohranili naravne vire. O 
podrobnostih glede recikliranja tega 
izdelka lahko povprašate na upravni 
enoti ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili.
Opomba za kupce v državah, v 
katerih veljajo direktive Evropske 
unije
Proizvajalec tega izdelka je Sony 
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku 
Tokyo, 108-0075 Japan. Pooblaščeni 
predstavnik za EMC in varnost 
izdelkov je Sony Deutschland 
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Germany. Prosimo, da se 
za vse servisne in garancijske storitve 
obrnete na naslove, podane v ločenih 
servisnih ali garancijskih dokumentih.

Opozorila o uporabi
Namestitev in odstranitev 
kamere
Pri namestitvi ali odstranitvi kamere 
dobro privijte gumb za zaklenitev. Ko 
ste kamero namestili na stojalo, na 
kamero ne nameščajte druge opreme, 
ker se lahko stojalo zloži in poškoduje 
kamero.

Čiščenje
●●Ko se stojalo umaže, ga očistite z 
mehko krpo, ki jo rahlo navlažite 
z milejšim detergentom. Potem 
stojalo obrišite s suho krpo.
●●Po uporabi stojala na plaži ali na 
mestih, ki so izpostavljeni vetru iz 
morja, ga obrišite s suho krpo. 

Značilnosti
VCT-VPR1 je stojalo z daljinskim 
upravljalnikom za kamere.
●●Vgrajeni daljinski upravljalnik 
lahko uporabite za upravljanje 
kamer, ki so opremljene s Sonyjevim 
večnamenskim nastavkom. Lahko 
se zgodi, da stojalo ne bo združljivo 
z vsemi kamerami z večnamenskim 
nastavkom. Več informacij o 
združljivih modelih lahko najdete 
na Sonyjevi spletni strani.
●●Daljinski upravljalnik omogoča 
osnovne funkcije snemanja (vklop/
izklop, snemanje videoposnetkov/
fotografij in zoomiranje), vklop/
izklop počasnega zoomiranja in 
vklop/izklop prikaza mreže. 

 Posamezni deli 
1 Vijak za namestitev kamere
2 Zatič
3 Nastavek za namestitev kamere
4 Zgornji del stojala
5 Ročica za zaklenitev zasuka
6 Ročica za zaklenitev naklona
7 Srednji steber
8 Vodna tehtnica
9 Ročica za zaklenitev na srednjem 

stebru
10 Ročica za nastavitev višine na 

srednjem stebru
11 Noga
12 Prečka
13 Ročica za zaklenitev na zgornjem 

delu stojala
14 Ročica za zaklenitev na nastavku 

za kamero
15 Sponka za kabel
16 Priključni kabel za večnamenski 

priključek
17 Lučka POWER/REC
18 Odprtina za pas
19 Tipka POWER
20 Tipka PHOTO
21 Tipka START/STOP
22 Tipka GRID LINE
23 Stikalo za zoomiranje
24 Držalo
25 Stikalo SLOW ZOOM
26 Tipka PUSH RELEASE
27 Ročica za prilagoditev dolžine 

noge  

 Postavitev stojala
1 Raztegnite noge.
2 Prečnik potisnite navzdol.
3 Sprostite ročico za prilagoditev 

dolžine nog.
4 Prilagodite dolžino nog.
5 Zaklenite ročico za prilagoditev 

dolžine nog.

 Prilagoditev nivoja
Dolžino nog prilagodite tako, da se 
zračni mehurček v vodni tehtnici 
nahaja v rdečem križcu.

 Priključitev 
priključnega kabla

Priključni kabel za večnamenski 
priključek priključite v daljinski 
upravljalnik.
Opozorila
●●Vtič »a« priključite v daljinski 
upravljalnik, kot je prikazano na 
sliki.
●●Pri odstranitvi kabla primite za vtič. 
Če boste potegnili za kabel, se lahko 
zgodi, da ga boste poškodovali.
●● Stojalo in priključni kabel za 
večnamenski priključek sta pri 
nakupu priložena.

 Namestitev kamere
Preden kamero namestite na stojalo 
vstavite baterijo, spominsko kartico 
itd. 

1 Ko ročico za zaklenitev na 
nastavku za kamero potisnete 
popolnoma na desno, nastavek 
za kamero potisnite vstran od 
zgornjega dela stojala.

2 Nastavek za kamero namestite 
na kamero. Privijte vijak za 
namestitev kamere. Pri namestitvi 
videokamere zatič poravnajte z 
odprtino (a).
Opozorilo
Pri namestitvi druge kamere, ki ni 
videokamera, na stojalo, kamero 
postavite tako, da se zatič ne 
dotika videokamere.

3 Ko ročico za zaklenitev 
premaknete popolnoma na desno, 
nastavek kamere namestite na 
zgornji del stojala. Potem ročico 
za zaklenitev premaknite na levo 
in ga zaklenite.

4 Večnamenski priključek (c) 
povežite z večnamenskim 
priključkom na kameri. Če je 
kabel predolg, ga privežite s 
sponko za kabel (b).
Opozorila
●●Bodite pozorni, da večnamenski 
vtič priključite pravilno, ker 
lahko v nasprotnem primeru 
poškodujete stojalo ali kamero.
●●Na voljo sta dva tipa 
večnamenskega priključka.
●●Pri priključitvi priključnega 
kabla v večnamenski priključek 
kamere (d)) oznako  na vtiču 
poravnajte z oznako  na 
večnamenskem priključku. Če 
vtič nepravilno priključite na 
silo, lahko poškodujete stojalo 
ali kamero.

 Nastavitev višine 
srednjega stebra

1 Sprostite ročico za zaklenitev 
srednjega stebra.

2 Prilagodite višino srednjega 
stebra.

3 Ponovno zaklenite ročico za 
zaklenitev srednjega stebra.

 Zasuk in prilagajanje 
nagiba

Pred zasukom in prilagajanjem nagiba 
se prepričajte, ali ste zaklenili ročico 
za zaklenitev srednjega stebra.
Zasuk
Pri snemanju slik lahko kamero 
zasučete za 360° stopinj.
1 Sprostite ročico za zaklenitev 

zasuka.
2 S premikom držala na levo/desno 

prilagodite položaj kamere.
3 Zaklenite ročico za zaklenitev 

zasuka.
Opozorilo
Pri nenadnem zasuku kamere se 
lahko sprosti vijak za namestitev 
kamere. Redno preverjajte vijak, ali se 
je vijak sprostil.

Prilagoditev nagiba
Pri snemanju slik lahko kameri 
prilagodite nagib navzgor/navzdol.
4 Sprostite ročico za zaklenitev 

nagiba.
5 S premikanjem držala navzgor/

navzdol prilagodite položaj 
kamere.

6 Zaklenite ročico za zaklenitev 
nagiba.

 Spreminjanje kota 
zgornjega dela 
stojala

Zgornji del stojala lahko iz 
vodoravnega položaj premaknete v 
navpični položaj. 

Sprostite ročico zgornjega dela stojala, 
zgornji del premaknite na desno in 
ponovno zaklenite ročico.
Opozorilo
Lahko se zgodi, da zgornji del stojala 
ne bo mogoče premakniti v želeni 
položaj ali pa lahko stojalo zaradi 
težišča kamere izgubi ravnovesje.

 Uporaba daljinskega 
upravljalnika

Več informacij o tem najdete v 
navodilih za uporabo kamere.

Vklop napajanja
1 Vklopite napajanje kamere 

in kamero preklopite v stanje 
pripravljenosti.  
Lučka POWER/REC (e) na 
daljinskem upravljalniku se 
osvetli zeleno. 

2 Kamero nastavite na način za 
snemanje filmov ali fotografij.

Opozorilo
Če je kamera dlje časa v stanju 
pripravljenosti, se bo samodejno 
izklopila. Za ponovni preklop v 
stanje pripravljenosti pritisnite 
tipko POWER (a) na daljinskem 
upravljalniku. 

Snemanje videoposnetkov
Pritisnite tipko START/STOP (c).
Lučka POWER/REC se osvetli rdečo 
in začne se snemanje.
Za zaustavitev snemanja ponovno 
pritisnite tipko START/STOP. 
Lučka POWER/REC se osvetli 
zeleno. Kamera se preklopi v stanje 
pripravljenosti.

Snemanje fotografij
Do polovice pritisnite tipko PHOTO 
(b) in izvedite ostritev in potem tipko 
pritisnite do konca.

Funkcija zaklenitev (A)
Pri daljši osvetlitvi ali neprekinjenem 
snemanju lahko tipko PHOTO 
nastavite tako, da ostane pritisnjena. 
Ko tipko PHOTO pritisnete do konca, 
jo premaknite v smeri puščice.
●●Če tipko PHOTO zaklenete pri 
daljši osvetlitvi, zaklop ostane odprt.
●●Če tipko PHOTO zaklenete pri 
neprekinjenem snemanju, se zaklop 
neprekinjeno odpira in zapira.

Opozorila
●●Vse kamere ne podpirajo snemanja 
z daljšo osvetlitvijo ali neprekinjeno 
snemanje. Več informacij o tem 
lahko najdete v navodilih za 
uporabo kamere.
●●Tipk na daljinskem upravljalniku ne 
pritiskajte s prekomerno silo, ker jih 
lahko poškodujete.
●●Bodite pozorni, da tipke PHOTO ne 
pustite zaklenjene.

Odstranitev daljinskega 
upravljalnika (B)
Pri snemanju fotografij lahko z 
odstranitvijo daljinskega upravljalnika 
iz stojala pred pritiskom tipke 
PHOTO preprečite tresenje kamere.
Za odstranitev daljinskega 
upravljalnika primite stojalo, 
pritisnite tipko PUSH RELEASE (f) in 
odstranite daljinski upravljalnik.
Daljinski upravljalnik ponovno 
namestite tako, da primete stojalo in 
daljinski upravljalnik počasi namestite 
na stojalo, dokler ne slišite, da zaskoči 
tipka (f).

Zoomiranje 
Obrnite stikalo za zooomiranje (d).
Stran T (telefoto): objekt se približa.
Stran W (široki kot): objekt se oddalji.
Hitrost zoomiranja se spremeni 
odvisno od kota stikala za zoomiranje.

Počasno zoomiranje 
Stikalo SLOW ZOOM (h) nastavite 
na ON.
Ne glede na kot stikala za zoomiranje, 
se izvaja počasno zoomiranje.
Za preklic funkcije počasnega 
zoomiranja stikalo SLOW ZOOM 
nastavite na OFF.
Opozorila
●●Hitrost počasnega zoomiranja je 
odvisna od kamere.
●●Ko lučka POWER/REC utripa 
rdeče, se na kameri prikaže 
opozorilno sporočilo. Preverite 
sporočilo na zaslonu kamere.

Prikaz mreže (C)
Pritisnite tipko GRID LINE (g).
Na zaslonu se prikaže vodoravna in 
navpična mreža. Prilagodite noge 
stojala in prilagodite kot kamere glede 
na mrežo. 
Odvisno od vaše kamere lahko 
izbirate med različnimi mrežami. 
Mrežo lahko nastavite s pritiskom 
tipke GRID LINE.
Več informacij o tem lahko najdete v 
navodilih za uporabo vaše kamere.
Za preklic prikaza mreže ponovno 
pritisnite tipko GRID LINE.

* Fotografija služi samo kot primer 
prikaza na zaslonu. Dejanski prikaz 
je lahko drugačen.

Po snemanju
Za izklop kamere pritisnite tipko 
POWER na daljinskem upravljalniku.

Zložitev stojala
1 Kamero odstranite iz stojala.
2 Sprostite ročico za zaklenitev 

zasuka in nagiba in zaklenite 
držalo. Prilagodite srednji steber v 
položaj zaklenitve.

3 Zaklenite ročico za zaklenitev 
zasuka in nagiba.

4 Sprostite ročico za prilagoditev 
dolžine nog in zložite noge.

5 Zaklenite ročico za prilagoditev 
dolžine nog. 

Nošenje stojala
Stojalo prenašajte v torbi.
Opozorilo
Stojalo nikoli ne prenašajte z 
nameščeno kamero.

Tehnični podatki
Največja obremenitev

3 kg 
Kot zasuka

360 stopinj
Kot nagiba

90 stopinj navzgor, 55 stopinj 
navzdol

Razteg nog
Vse noge omogočajo teleskopsko 
podaljšanje.

Funkcije daljinskega upravljalnika
Tipka POWER, tipka PHOTO, 
tipka START/STOP, stikalo za   
zoomiranje (T/W), tipka GRID-
LINE, tipka PUSH RELEASE,   
stikalo SLOW ZOOM

Mere
Največja višina: okrog 1.465 mm 
(raztegnjene noge in popolnoma 
raztegnjen   
srednji steber)
Najmanjša višina: okrog 480 mm

Dolžina kabla daljinskega 
upravljalnika: okrog 800 mm
Dolžina držala: okrog 260 mm
Dolžina srednjega stebra: okrog 
265 mm

Delovna temperatura 
0 °C do 40 °C

Masa
Okrog 1,3 kg

Priložena oprema
Torba (1)
Priključni kabel za večnamenski 
priključek (1)
Natisnjena dokumentacija

Pridržujemo si pravico do spremembe 
oblike in tehničnih podatkov brez 
predhodnega obvestila.
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